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Point 7.2 de |’ordre du jour provisoire : Etat de conservation
de biens spécifiques inscrits sur |la Liste du patrinoine
nondi al

(B) Rapports sur |’état de conservation de biens inscrits sur
la Liste du patrinoi ne nondi a

RESUVE

Le Bureau a préparé, lors de sa vingt et wuniénme session
extraordinaire ce point de |’ordre du jour et examné |les
rapports sur |’ état de conservation de biens déja inscrits sur
la Liste du patrinoi ne nondi al .

Ce docunent est une version révisée du docunent WHC
97/ CONF. 208/ 8B et contient |es décisions et recommuandati ons du
Bureau concer nant chacun des rapports sur | " ét at de
conservation




| NTRODUCTI ON
1. Le Bureau a exam né, lors de sa vingt et uniéne session
extraordinaire, des rapports sur |'état de conservation de

biens inscrits sur la Liste du patrinoine nondial figurant dans
e docunment de travail WHC97/CONF.207/2, ainsi que |les
informati ons conpl énentaires fournies durant |la session par le
Secrétariat et |es organisnes consultatifs. Le docunment de
travail WHC- 97/ CONF. 207/2 a égalenment été mis a la disposition
des nenbres du Conité come docunment de travail WHC
97/ CONF. 208/ 8B

2. Le Bureau a noté que plusieurs rapports se référaient a
des cas ou |'Etat partie concerné n'avait pas répondu aux
pr écédent es reconmandati ons ou demandes d'information du Bureau
ou du Comité sur |'état de conservation ou sur des dispositions
relatives a la gestion de biens spécifiques du patrinoine
nondi al . Le Bureau a noté que cela ne facilitait pas le travail
du Bureau et du Coniteé, particul i érenent lorsqu'ils
recherchaient des informations sur des nenaces inmediates
si gnal ées concernant des biens du patrinoine nondial. Le Bureau
a souligné que la communication et |la coopération entre |es
Etats parties et | es organes statutaires du patrinoine nondial,
constituent un princi pe de base de | a Convention essentiel a sa
m se en oeuvre.

3. Le Bureau a suggéré au Conité d' envisager des nesures au
cas ou |'Etat partie onet de répondre aux reconmandations ou
demandes d'information du Bureau ou du Comité.

4. Afin de préparer |'exanmen par le Comté des rapports sur
| " état de conservation et conforménent a |a nméthode suggérée
par le Conmité a Berlin, |le Bureau a décidé de prendre ses
déci sions selon trois catégories

(a) Le Bureau reconmande au Conmité d'inscrire |le bien sur
| a Liste du patrinoine nondial en péril

(b) Le Bureau transnet le rapport sur |'état de
conservation au Conmité pour action ;

(c) Le Bureau transnet le rapport sur |'état de
conservation avec ses propres
observations/recommandati ons au Conité pour qu'il en

prenne note.

5. Pour faciliter la lecture, les numéros de page
correspondant dans | e docunent WHC- 97/ CONF. 208/ 8B. et/ ou
si nécessaire, les docunments d information figurent au

début de chaque rapport sur |’ état de conservati on.



A PATRI MJ NE NATUREL

a) Bi ens naturels dont | e Bureau a reconmandé
|'inscription sur la Liste du patrinoine nondial en
péri |

Parc national du Manovo- Gounda @ St. Floris (République
centrafricai ne)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 7

Le Bureau a rappelé que le Comté, a sa douziene session, (en
1988, a Brasilia), a inscrit ce bien sur la Liste du patrinoine
nondial, en se fondant sur |es garanties données par |'Etat
partie concernant son engagenent d'angéliorer |es conditions
dintégrité du Parc, notanment en ce qui concerne |e braconnage

et le pacage illicite. Un projet sur 10 ans, financé par
[ Uni on européenne (UE) pour un nontant de 27 nillions de
dollars EU, lancé peu apres |'inscription du site sur la Liste

du patrinoi ne nondial, devait donner rapidenent des résultats
positifs.

Le Bureau s'est nontré sérieusenment préoccupé du fait que le
braconnage incontr6lé conms par des groupes fortenent arnes
venant de République centrafricaine et de |'extérieur ait
entrainé des probl énes de sécurité et la nort de quatre nenbres
du personnel du Parc au début de 1997 ; selon |'UCN, 80%de |a
faune sauvage du Parc a été illégal enent déci née dans un but
commercial. La détérioration des conditions de sécurité qui a
freiné le tourisne et le projet décennal de |'Union européenne
senble avoir généré tres peu de bénéfices tangibles pour la
conservation du site, et le plan de gestion existant est
i nadéquat .

Le Bureau s'est félicité des efforts du gouvernenent
centrafricain visant a confier la responsabilité de |la gestion
du site a une fondation privée et a encouragé |la fondation a
pour suivre ses efforts pour collecter des fonds et renforcer |a
gestion de cette zone de patrinoi ne nondi al

Le Bureau a recommandé au Conmité d' adopter |le texte suivant
"Le Conité décide dinscrire le site sur la Liste du

patrinoi ne nondial en péril et prie e Centre et |'U CN de
prendre contact avec |'Etat partie et |a fondation privée

pour pr épar er un rapport détaillé sur | ' ét at de
conservation ainsi qu'un plan de réhabilitation de ce
site.”

Républ i que dénocrati que du Congo
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 9

Réserve de faune a okapis



A sa derni ére session en juin 1997, |le Bureau a noté le pillage
des équi penments et installations de ce site et |e braconnage de
sa faune sauvage. Heureusenent, |e personnel du site est
inderme mais il n'a recu aucun salaire. L'UCN a informé le
Bureau qu'une fondation de préservation de |la nature basée aux
Etats-Unis avait récement offert une assistance financiére

pour payer les salaires du personnel. On fait état de
prospection illicite d or dans le Parc investi par des mlices
et le personnel n"'a ni les installations ni |es ressources

nécessai res pour en assurer |a gestion.
Parc national de Kahuzi-Bi ega

Le Bureau a rappelé que ce site avait été considérabl enent
endonmagé par |'afflux de réfugiés. On signale une forte
présence de groupes de milices et |'installation illégale de
colons dans |le Parc, ce qui a entrainé des incendies, une
recrudescence du braconnage, et |'abattage illégal et Ile
brdl age du bois. L'UCN a inforné | e Bureau que | e personnel du
Parc lui avait adressé plusieurs demandes d'assistance
internationale pour reconstruire |'infrastructure du Parc et
rassurer |e personnel. Le Bureau a noté que |e rapport de suivi
de I"UCN sur ce site conportait quinze nmesures a nettre en
oeuvre dans le Parc et a |'extérieur, ainsi que huit actions de
coopération entre des or gani sati ons i nternational es de
conservation de |la nature, dont |'ensenble pourrait constituer
| a base de la future réhabilitation du Parc.

Et ant donné | es sérieuses nenaces pesant sur |'intégrité de ces
deux sites de |a République dénocratique du Congo dues au
conflit armé dans |'est du pays, |le Bureau, a sa vingt et
uni ene session, en juin 1997, a recomandé que le Conité
inscrive |la Réserve de faune a okapis et Kahuzi-Biega sur la
Liste du patrinoine nondial en péril et a demandé a |' UNESCO
d entreprendre une mssion de haut niveau dans le pays. Le
mnistere de |’ Environnenent, de la Conservation de la nature
et du Tourisne a invité |’UNESCO a organiser cette mssion.
L' UNESCO a |'intention de dépécher une telle mssion dés que
|l es conditions de sécurité |le pernettront. De plus, le mnistre
a présenté une demande d' assi stance d'urgence qui sera exam née
par e Comité concernant |'achat d'un véhicule de terrain pour
chacun des quatre sites en péril de |a République dénocratique
du Congo, soit |la Réserve de faune a okapis et | e Parc national
de Kahuzi-Biega et |les deux autres Parcs nationaux des Virunga
et de la Garanba, que le Conité a déja inscrits sur la Liste du
patri noi ne nondi al en péril.

Préoccupé par |la gravité des nenaces et des domrages affectant
ces sites et conpte tenu des nesures urgentes qui s’inposent,

Le Bureau a recommandé au Comité d' adopter |le texte suivant

"Le Comté inscrit la Réserve de faune a okapis ainsi que
le Parc national de Kahuzi-Biega sur la Liste du



patri moi ne nondi al en péril et engage |e Directeur général
de |I'"UNESCO a ¢écrire au président de I|a République
dénocratique du Congo pour lui demander d'intervenir
directement afin de pernmettre a |' UNESCO d' entreprendre | a
m ssion de haut niveau proposée et de planifier des
nmesures de réhabilitation pour tous les sites de la Liste
du patrinoine nondial en péril. Le Conmité prie |'UNESCO
de dépécher une nmission et invite le Président du Conmité a
diriger cette mssion dans |la capitale, Kinshasa, afin de
rencontrer les autorités au plus haut niveau, nméne si les
visites aux sites sont jugées inpossibles étant donné |es
conditions de sécurité dans les régions de |'est du pays.
De plus, |le Comté approuve |'assistance d'urgence
demandée pour |'achat d'un véhicule tout-terrain pour |es
sites d' Ckapis et du Kahuzi-Biega (ainsi que pour |es
Parcs nationaux des Virunga et de la Garanba) et prie le
Centre de coopérer avec des ONG internationales pour
réhabiliter les sites du patrinoine nondial en danger de
| a République dénocratique du Congo."

b) Rapports sur |'état de conservation de biens naturels
que |l e Bureau a transms au Com té pour action

Parc national d'lguacu (Brésil)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 5

A sa vingt et uniéme session, en juin 1997, le Bureau a appris
gu' une organisation locale avait |ancé une canpagne pour la
réouverture d' une route fermée en 1986 afin de renforcer I|a
protection du Parc et qu'au début de nmai 1997, 800 personnes
avai ent envahi le Parc et installé un canp pour conmmencer des
travaux non autorisés de réouverture de la route. L'UCN a
informé |le Bureau que la route avait été fernée mais que |es
plans de réhabilitation des zones endomuagées étaient
incertains en raison de l|la pression politique toujours
exi stente, pour que la route soit a nouveau ouverte.

Le Bureau a recommandé au Conmté d' adopter |le texte suivant

"Le Comité invite la délégation du Brésil dont la
présence est prévue a sa vingt et uniénme session
d' apporter des éclaircissements sur la politique de son
gouvernenent concernant la fernmeture permanente de |a
route et les futures étapes de la réhabilitation des
zones endommuagées. "

Réserve de faune du D a (Caneroun)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 6

Le Bureau s’ est déclaré préoccupé par les activités d' abattage
effectuées dans un but conmercial et dans |e cadre de
programmes de sylviculture durable. Elles contribuent en effet
a dével opper |'isolenent biologique de |la Réserve et ne sont
pas bien accueillies par l|la population |ocale. Un projet de
["UCN vise a réduire le degré d'isolenent de |la Réserve par



| " établissenent d' une zone tanpon et d'un corridor de
protection reliant Dja a des foréts voisines. De nouvelles
routes d'abattage facilitent |'accés aux chasseurs et des
détenteurs de concessions ont abattu des foréts jusqu' aux
limtes de la Réserve. Des enployés de certaines entreprises
étrangéres ont violement nenacé |le personnel de |a Réserve
lorsqu'ils ont été appréhendés en train de transporter du
gi bier braconné. Des spécialistes de la conservation de la
nature au Cameroun ont denmandé un noratoire sur |'abattage dans
la région et sur la construction de nouvelles routes d'acces.
La demande d'assistance financiére au Fonds du patrinoine
nondi al , présent ée  par |"adm nistration du Parc afin
d' organiser un Atelier régional de formation a Da, a été
appuyée par |I'UCN, a condition que le projet soit révisé, afin
de trouver des sol utions possibles aux probl énes évoqués.

Le Bureau a recommandé au Conmté d' adopter |le texte suivant

"Le Comité invite |'Etat partie a étudier dans quelle
mesure |les programmes de sylviculture durable et
commerci al e aut our du D a ent r ai nent [ 'isol enent

bi ol ogi que de | a Réserve et | e dével oppenent du braconnage
de sa faune sauvage. Le Conmté appuie I|la demande
d' assistance financieére présentée par |e Caneroun pour
organi ser un atelier sur place et encourage |'Etat partie
a utiliser |"atelier comme forum de discussion avec des
représentants de donateurs qui parrainent les activités de
sylviculture commerciale et durable, ainsi que |'"UCN et
d autres partenaires concer nés, afin d’ envi sager
différents noyens de réduire ces activités qui isolent le
Da des foréts voisines. Le Conité invite le Centre et
|"UCN a présenter un rapport sur |es reconmandati ons de
|"atelier et a proposer a la prochai ne session du Bureau,
a la m-1998, si le Da doit étre déclaré site du
patri noi ne nondi al en péril."

Parc des Rocheuses canadi ennes (Canada)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 7

Le Bureau a noté avec préoccupation |es nenaces potentielles a
|'"intégrité de ce site causées par le projet de |la Cheviot M ne
consistant qui exploite une grande mnine de charbon a ciel
ouvert (22 kmde long sur 3 kmde large). Cette mine est située
a 1,8 km du Parc national Jasper qui fait partie de la zone
inscrite au patrinmoine nondial. En dépit du fait que Parcs
Canada s'est déclaré préoccupé par |les inpacts négatifs que le
projet d exploitation mniere pourraient avoir sur l’'intégrité
du site du patrinoine nondial, par exenple |la perte ou la
destruction de |'habitat de |la faune sauvage, des inpacts sur
les corridors essentiels de passage de cette faune, etc.le
Gouver nenent fédéral du Canada et | e Gouvernenent provincial de
| Alberta ont approuvé le projet et publié une évaluation
d’ i npact environnenentale conplete en faveur de ce projet.
Act uel | enment l e proj et d’ expl oitation m ni ere est
rems en cause sur le plan juridique par des groupes de



conservation de la nature. Le Bureau a pris note de
| " observation de |I"UCN selon laquelle un nonbre croissant de
sites du patrinmoine nondial (neuf au total y conpris ce cas
préci s) sont nenacés par des projets d' exploitation mniére.

Le Bureau a recommandé au Conmté d' adopter |le texte suivant

"Le Comté est séri eusenent pr éoccupé par | es
répercussions qu' aurait le projet mnier sur |'intégrité
du Parc national des Rocheuses canadiennes et engage
vivenent |e gouvernenent fédéral du Canada a consulter le
gouvernenment provincial de |'A berta et a reconsidérer la
déci sion concernant le projet d exploitation miniére afin
de trouver dans la région d autres sites possibles qui
auraient moins d effets préjudiciables. Le Conmté demande
aux autorités canadi ennes de fournir au Centre, avant le
1 mai 1998, pour exanen par |le Bureau a sa prochaine
session a la m-1998, des informations deétaillées sur ce
projet minier, ses répercussions preévisibles sur le site
du patrinoine nondial et |es nesures proposées pour |es
[imter."

Parc national des Gl apagos (Equateur)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 10

Le Bureau a pris note du rapport détaillé (Doc-WHC
97/ Conf. 207/ 1 NF. 6) soum s par |e gouvernenent de |’ Equateur le
15 novenbre 1997, ainsi que des informations suppl énentaires
fournies par |’ 1 UCN

Le Bureau recommande au Conité d' adopter |a décision suivante :

1. Notant les décisions prises par le Comté du patrinoine
nondi al a ses di x-neuvi éne et vingti éme sessions et par
le Bureau du Comité & ses vingtiéme et vingt et uniéne
sessions en juin 1996 et juin 1997

2. Félicitant |e gouvernement équatorien pour ses reécents
efforts et engagenents ms en oeuvre pour faire face aux

nmenaces conplexes qui nettent en péril |'intégrité du
site du patrinoine nondi al des (Gal apagos et de |eur zone
mari ne ;

3. Notant que |le projet de "législation spéciale pour Iles
Gal apagos", actuellenent présenté au Congrés équatorien
ou il a été approuvé lors d un premer débat, constitue
" él ément essentiel d une stratégie de conservation
efficace du site ;

4. Invite |le gouvernenent équatorien a notifier en tenps
voulu au Président du Conmité du patrinoine nondial
| "adoption finale et |'entrée en vigueur de la |oi
susnenti onnée

5. Décide pour |le nonent de ne pas inscrire le site du



patrinoine nondial des Galapagos sur |a Liste du
patri noi ne nondial en péril ;

6. Décide que, si d'ici |"ouverture de |la prochaine session
du Bureau du Conmité du patrinoine nondial, Il e
gouvernenent équatorien n'a pas notifié au Président du
Comté du patrinoine nondial |'adoption et |'entrée en
vigueur de la I|égislation spéciale pour |es Galapagos
stipul ée au paragraphe 4 ci-dessus, les iles Galapagos
seront inscrites sur la Liste du patrinoine nondial en
peéril.

Vol cans du Kant chat ka (Fédérati on de Russie)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 3 (paragraphe 10)

L' U CN a résumé son récent rapport préparé par deux experts qu

ont visité le site a l'invitation de |la Fédération russe pour
la Protection de |'Environnenent. L'U CN a passé en revue le
projet d' exploitation mniére qui devait se réaliser a environ
5 kmdu site du patrinoine nondial. La situation de |la mne ne

posait pas de problémes inportants pour |'environnenment ou
d' ordre esthétique nmais génerait |a faune sauvage migratrice de
la région et les ressources halieutiques. Puisqu'il reste
encore a savoir si |'exploitation mniere et |la préservation de
| a nature peuvent coexister dans la région, |'organisation qui
finance la conpagnie mniere a fait du maintien de |'intégrité
du site du patrinoine nondial |'une des conditions d obtention
du crédit pernmettant de commencer |'exploitation mniere. Le
Bureau a noté avec intérét qu'il a été proposé de créer un

Groupe international d'évaluation pour contréler les inpacts
envi ronnenent aux du projet d' exploitation mniére.

Le Bureau a recommandé au Conmité d' adopter |le texte suivant

"Le Conmité invite |'Etat partie a fournir des
informations détaillées sur le projet d exploitation
mniere, les évaluations d'inpact environnenental ai ns

gue d autres informations , et demande a |'UCN et au
Centre de poursuivre, en liaison avec les initiateurs du
projet minier et les autorités régionales, |’étude d une
possi bl e interdépendance entre |les nesures destinées a
limter |"inpact environnenental du projet mnier sur la
conservation et la gestion du site du patrinoine nondi al
des Vol cans du Kant chat ka. "

Parc national Canai ma (Venezuel a)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 13

Le Bureau a rappelé le fait que le Comté, quand il a inscrit
ce site sur la Liste du patrinoine nondial en 1994, a denandé
gue |'"UCN et |'Etat partie discutent et conviennent des
l[imtes du site du patrinoine nondial. Depuis, bien qu' il reste
a fixer définitivenrent l|les limtes du site du patrinoine
nmondial, la Conpagnie nationale d' électricité (EDELCA) a



proposé d' édifier une série de lignes électriques sur 160 km a
travers le Parc. L’ étude d'inpact environnenental n'a pas
encore été effectuée et la communauté traditionnelle Penon qui
habite Ila région est opposée au projet. Les autorités
vénézuél iennes ont décliné la recommandation faite par |le
Bureau & sa derniére session en juin 1997, d'inviter une
m ssion UNESCO de haut niveau pour discuter d' autres tracés
possi bles d' édification des lignes électriques et résoudre |a
guestion des I|imtes du site du patrinmoine nondial. Le
représentant de |['UCN a noté que le projet de lignes
€l ectriques couperait certaines parties de foréts restées
intactes et qu'il était possible de proposer d autres tracés
le long d' une autoroute, dont |es incidences seraient noins
pr éj udi ci abl es.

Le Bureau a recommandé au Comté d' adopter |le texte suivant

"Le Comité prie le Directeur général de |'UNESCO d' écrire
au Président de |'Etat partie pour | ui demander
d intervenir afin de rechercher d' autres tracés possibles
pour |'édification de lignes électriques et d'entaner des
négoci ations avec |'UCN et |e Centre pour fixer les
limtes appropriées du site du patrinoi ne nondial."

C) Rapports sur |'état de conservation de biens naturels
que le Bureau a transms au Comté pour qu'il prenne
not e

Gande Barriére de corail (Australie)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 4

L"UCN a fait état des préoccupations qui lui ont été adressées
au sujet du dével oppenent d’ Oyster Point que le Comté avait
signalé wune premere fois en 1995 et des dommges qu

pourraient affecter la zone du patrinoine nondial en rai son des
sols sulfato-acides. Les points litigieux font référence au
dégagenment des sols sulfato-acides et a d autres projets de
dével oppenent de |la Grande Barriere de corail. L'"UCN a estinmé
qu il serait utile d avoir une liste des nesures prises par |le
gouvernenent australien en vue de protéger |la Gande Barriere,
ainsi qu un calendrier concernant ces nesures. Les points
probl émati ques portaient égalenent sur l|la réduction de la
contribution du gouvernenent au budget de la Direction du Parc
marin de |a Grande Barriere de corail

L' Australie a répondu en indiquant que |es sols sulfato-acides
sont reconnus depuis des années comme étant un probléne
potentiel pour |’ ensenble de la cbte est de |’Australie. Le
probl éme ne se linmte pas a Oyster Point. A Oyster Point, des
contrbles trés rigoureux ont été ms en place, ainsi que des
nmesures de grande envergure actuell enent appliquées sur le site
de maniere a ce que les sols sulfato-acides ne portent pas
atteinte aux valeurs du patrimine nondial. L Australie a
égal enent fait remarquer qu' il était faux de dire qu'il y avait
de sérieuses nenaces de développenent. En fait, il existe
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désormai s un plan régional qui pernet de contrdler efficacenent
| e dével oppenent dans |a zone. L'Australie a aussi linmté
récement certains types de péche autour de |a Grande Barri ere,
afin de protéger |’ habitat Dugong.

En répondant a |la demande d’ établissement d’ un cal endrier des
nmesures de protection de la Gande Barriére, |’'Australie a
i ndi qué que cela avait déja été recommandé dans divers rapports
australiens et que les autorités australiennes continueront a

fournir de tels élénments d information. Une éval uation
financiere de la Direction du Parc marin de la G ande Barrieéere
de corail est en cours afin d examner |es niveaux de

fi nancement.

Forét Bel ovezhskaya Pushcha/Bi al ow eza Bel ovezhskaya Puscha
( Bél ar us/ Pol ogne)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 4

Le Bureau a noté que les rapports transms par des
organi sations locales d abattage du c6té polonais de ce site
transfrontalier du patrinoine nondial présentaient une inmage
inconpléte de la situation et que les opérations de
syl viculture durable n"avaient |ieu que dans les foréts situées
a |'extérieur du site du patrinmbine nondial. Le Bureau a
cependant noté le fait que les autorités polonaises avaient
étendu la zone du Parc national de Belovezhskaya, qui est
passée de 4.700 a 10.500 hectares, et que la superficie de la
zone classée patrinoine nondial variait entre 5.069 et 5.346
hectares dans différents docunents. Le Bureau a rappel é que le
Comté, lors de |'inscription de ce site transfrontalier sur la
Liste du patrinoine nondial en 1992 (Santa Fe, Etats-Unis
d' Arérique), avait demandé aux autorités du Bél arus de préparer
un plan de gestion pour la partie du site située au Bél arus, en
coordi nation avec |le plan existant pour |a partie pol onai se, et
avait recommandé que l|les deux FEtats parties envisagent
d' enlever la clbture séparant |les deux parties du site si le
pl an de gestion indiquait que le retrait de cette clb6ture était
susceptible d améliorer la viabilité de |'écosystene.Le Bureau
a demandé que les autorités polonaises vérifient la superficie
totale inscrite au patrinoine nondial sur leur territoire et
informent |le Centre de leur intention d" agrandir ou non |a zone
inscrite au patrinoine nondi al pour se confornmer aux nouvelles
l[imtes des 10.500 hectares du Parc national de Bialow eza te

gu'il a été créé en 1996. Le Bureau a égal enent demandé aux
autorités du Bélarus et de Pol ogne de coopérer a |'élaboration
dun plan de gestion concernant la partie de ce site

transfrontalier situé au Bélarus et d’ envisager de retirer la
cl 6ture qui sépare |les deux parties.

Réserves de la cordill ére de Tal amanca-La- Am st ad/ Parc nati ona
La Am stad (Costa R ca/ Panana)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 8

Le Bureau a rappelé que le Conité en 1990 (a Banff, Canada), a
encouragé les autorités costaricaines a meux définir |es
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[imtes du site du patrinmoine nondial des Réserves de Ila
cordillere de Tal amanca- La- Am st ad. Les autoriteés
costaricaines, avec |'aide du bureau de I'UCN a San José, ont
défini une zone de 363.045 hectares comme site du patrinoine
nondi al au Costa Rica. Une carte de la zone a été transnise au
centre par |'internédiaire de |'UCN La superficie totale de
363. 045 hectares conprend cing zones contigués et deux zones
voi si nes proteégées. Avec |es 207.000 hectares du Parc national
La Am stad au Panama, ce site transfrontalier du patrinoine
nondi al couvre maintenant 570.045 hectares. L'UCN a noté que
| " augnmentati on des Réserves de la cordillére de Tal amanca-| a-
Ami stad était peu inportante, de 358.420 hectares a 363.045
hectares, soit environ 1,3% et elle suggéré que le Conité
approuve |'extension sans denmander au Costa Rica de présenter
une nouvell e proposition d'inscription.

Le Bureau a approuvé les limtes nodifiées des Réserves de la
cordillere de Talamanca-la-Am stad (363.045 hectares) et du
site transfrontalier du patrinoine nondial (570.045 hectares)
et a félicité les autorités costaricaines du renmenbrenment de
| eur partie du site du patrinoi ne nondi al .

Shi rakam - Sanchi et |le de Yakushi ma (Japon)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 3 (paragraphe 10)

Le Bureau a été satisfait d apprendre que |'U CN, confornménent
a |la demande du Comité lors de |'inscription de ces deux sites
sur la Liste du patrinoine nondial en 1993, avait entrepris une
m ssi on pour évaluer |leur état de conservation et avait conclu
gue la gestion de ces deux sites s'était nettenent angliorée.
Les deux sites disposent nmaintenant d'un plan de gestion bien
congu, inpliquant |es communautés |ocales et contenant des
programes speéci aux pour sensibiliser le public aux valeurs de
patrinoine nondial du site. Le Bureau a noté que |I'UCN et |es
autorités japonaises discutaient du rapport de la mssion de
" U CN pour parachever |es recommandations qui seront ensuite
étudi ées par les autorités japonaises en vue de leur nise en
crIVr e.

Le Bureau a félicité les autorités japonaises du renforcenent
de la gestion de ces deux sites depuis |leur classenent come
patri noi ne nondi al en 1993, et |es a encouragées a envi sager de
nmettre en oavre |les suggestions faites dans |le rapport de
[ U CN.

Sanctuaire de bal eines d' E Vizcaino (Mexique)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 11

A sa vingt et uniene session ordinaire en juin 1997, |e Bureau
a noté avec satisfaction les efforts de |'Etat partie pour
assurer une éval uation rigoureuse des inpacts environnenentaux
du projet de production industrielle de sel dans ce site. Le
Comté scientifique créé par |e gouvernenment nexicain pour
nmener |'étude d'inpact environnenental du projet avait donné
| "assurance que |le projet de production industrielle de sel ne
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serait autorisé que si le Conmité scientifique jugeait que le
projet ne conpronettait pas la conservation des ressources
naturelles de la région et ne constituait pas un risque pour |a
protection du patrinoine biol ogi que du peupl e nmexi cai n.

Le Bureau a demandé au Conité scientifique de tenir le Centre
et |"UCN informés de son travail pour juger de |'évaluation
d'inmpact environnenental entreprise conforménent au nmandat
établi par le Comité scientifique et qui doit étre présentée
par les initiateurs du projet de production industrielle de
sel .

Sanctuaire de |'oryx arabe (Qran)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 11

A sa vingt et unienme session ordinaire en juin 1997, |le Bureau
a été informé d un plan provisoire présenté par les autorités
omanai ses qui prévoit une nouvelle limte extérieure et des
[imtes provisoires pour cing zones de gestion, |la construction

d'un siege administratif, wun <centre d' accueil pour Iles
Vi siteurs, un centre | ocal de services et d' autres
installations, |le lancenent de projets pilotes dans différents
donmaines dont le tourisme préservant |'environnenent, et

| " éventuel l e affectation de ressources financi éres et humai nes
pour | e dével oppenent du site en tant que premier Parc national
d' Oran. Selon | a demande du Bureau, |es autorités omanai ses ont
présenté une carte indiquant la limte extérieure du Sanctuaire
et les |limtes provisoires des cing zones de gestion, ainsi
gu' un rapport sur la situation de |la population d oryx dans le
Sanctuaire. L'étude par |'UCN des informations présentées sur
la carte ainsi que le rapport sont en cours et seront préts
pour examen par | e Bureau a sa vingt-deuxi éne session au nmlieu
de | ' année 1998.

Le Bureau a dermandé a |'U CN de sounettre a l|la vingt-deuxiene
du Bureau a la m-1998, ses conclusions sur |'exanen des
limtes du site.

Lac Bai kal (Fédération de Russie)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 12

Le Bureau a rappelé que le Conmité, lors de |'inscription de ce
bien sur la Liste du patrinoine nondial a sa derni ére session
(Mérida, 1996) avait noté que la Loi spéciale sur |le Lac Baikal
était en seconde lecture a la Douma et fait part de sa
pr éoccupation concernant certains points relatifs al'intégrité
du site, y conpris la pollution du lac. Le Centre a été informé
gue la Loi spéciale sur |le Lac Baikal a passé en seconde
lecture a la Douma ; toutefois, le Président de |la Fédération
de Russie n'a pas signé la loi en raison de considérations
juridiques. Durant la mssion du Centre au Lac Baikal en
juillet 1997, des questions relatives au régine juridique de
certaines parties situées le long de la limte du site, en
particulier celle de la forét de Sarminskal, le long de la
[imte du Parc national Pribaikalsi, ont été soul evées avec |es



13

autorités du Comté d' Et at pour | " Envi r onnenent et
| "adm ni stration |ocale.

Le Bureau a exprinme sa preéoccupation quant au caracteére adéquat
du régime juridique disponible pour la protection de |'ensenble
du site du patrinoine nondial et prie les autorités russes de
fournir, avant le 1% mai 1998, des informations détaill ées sur
la situation de la Loi spéciale sur le Lac Baikal et |le statut
| égal des foréts adjacentes aux limtes du site du patrinoine
nondi al .

Foréts vierges de Kom (Fédération de Russie)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 13

Le Centre a recu des informations concernant un projet de |a
conpagnie mniere "Terra" d' exploitation d une nmine d or dans
le bassin de |la Kozhim (Parc naturel de Yugyd Va). Cette
proposition de projet minier constitue une nenace Ssérieuse a
["intégrité du site du patrinoine nondial.

Le Bureau s'est déclaré sérieusenment préoccupé du projet
d' exploitation mniére d or dans le site du patrinmoine nondi al
et a prié les autorités russes de fournir, avant le 1% mai
1998, des informations détaill ées sur |la proposition, y conpris
des études d'inpact environnenental qui pourraient avoir été
nmenées. De plus, |le Bureau a demandé aux autorités russes de
tenir les autorités concernées de | a République Kom pleinenent
informées des préoccupations du Bureau et de les faire
partici per aux discussions destinées a assurer |'intégrité de
ce site du patrinoi ne nondi al

Bai e d' Ha-Long (Viet Nam
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 14

Le Bureau a rappelé que le Conité, a ses sessions de Berlin
(1995) et de Merida (1996), s'était nontré préoccupé des
I npacts sur ce site d un projet de construction portuaire
devant étre financé par |e Japon, et de la création d un vaste
hotel flottant. A sa vingt et uniéme session ordinaire en juin
1997, le Bureau a été informé que les autorités vietnan ennes
avaient annulé le projet d octroi d une Ilicence pour la
création de cet hbétel. Le Bureau a encouragé les autorités
vi et nam ennes et japonaises a coopérer a la réalisation de
| " étude environnenentale de la JICA et a vivenent engagé |es
autorités vietnamennes a rechercher tous |les noyens de
réorienter les gros bateaux qu'il est prévu de faire passer par
le site du patrinoine nondial aprés |'achévenent de Ila
construction du port de Cailan. L'"UCN a informé |e Bureau que
son Bureau a Hanoi avait congu un projet de suivi de la
conservation et de contrdle de |'environnenent de |a Baie d' Ha-
Long qui, s'il était ms en oavre, pernmettrait aux autorités
vi et nam ennes d' atténuer | es inpacts environnenmentaux preévus en
rai son du projet de construction du port de Cail an.
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Le Bureau a denmandé aux autorités vietnam ennes de fournir au
Centre, avant le 1% mmi 1998, |le texte du mandat de |'étude
environnenental e financée par la JICA et a encouragé le Centre
et 1"UCN a travailler en collaboration avec |'Etat partie pour
€l aborer la proposition de |["UCN d un projet a long terne de
conservation de la Baie d Ha-Long et rechercher des donateurs
potenti el s.

Parc national Durmtor (République fédérative de Yougoslavie
(Serbi e et Mont énégro))
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 14

Le Bureau, lors de sa vingt et uniene session ordinaire de juin
1997, avait denmandé a la direction du Parc de présenter, avant
le 15 septenbre 1997, wune carte indiquant |e projet de
nodi fication des limtes du Parc consistant a suppriner une
zone de 40 hectares autour du village de Zabljak ; ce projet de
nodi fication avait déja été approuvé par |e gouvernenment de |a
Républ i que du Monténégro. De plus, |le Bureau avait denmandé aux
autorités du Parc si elles estinaient nécessaire une éval uation
d' ingénierie des constructions de retenue en terre situées dans
la plaine alluviale de la Tara. Par ailleurs, |e Bureau avait
fait part de sa préoccupation quant aux plans d' exploitation de
| " énergie hydro-électrique de la Tara et avait suggéré
d' obtenir davantage d'informations sur ces plans.

Le Bureau a demandé au Centre de prendre contact avec |es
autorités du Parc afin d' obtenir des informations avant le 1%
mai 1998, sur toutes |es questions soul evées par | e Bureau.

B. BI ENS M XTES ( NATURELS ET CULTURELS)

a) Biens mxtes dont |le Bureau a reconmandé
|"inscription sur la Liste du patrinoine nondial en
péri |

Le Bureau n'a pas recomandé |'inscription de biens mxtes sur

la Liste du patrinoine nondial en péril.

b) Rapports sur |'état de conservation de biens m xtes
gue le Bureau a transms au Conité pour action

Sanct uai re historique de Machupi cchu (Pérou)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 15

Le Bureau a sa vingt et uniene session, a demandé a |' | COMOS et
["UCN d entreprendre une mission conmune pour étudier Ila
gestion et la conservation du site et él aborer des

recommandati ons pour les nmesures a prendre dans |'avenir.



15

L"UCN et |'ICOMOS ont présenté |es principales conclusions de
ce rapport au Bureau, particuliérement en ce qui concerne |es
guestions sui vantes

1. Gestion du Sanctuaire : la gestion intégrée du Sanctuaire
est jugée essentielle et devrait inclure la participation
de I'lInstitut national pour la Culture (INC), de
[ " Institut nat i onal pour les Ressources naturelles
(I NRENA) et du gouvernenent de |la région Inka.

2. Plan directeur : il est wurgent de disposer d' un plan
directeur pour |e Sanctuaire. Un atelier technique
pourrait étre organi sé pour |lancer la préparation d un tel
pl an.

3. Planification des interventions : il faudrait établir un

programme de suivi et d évaluation pour toutes Ies
i nterventions nouvelles et en cours, particulierenent |es
vols d'hélicoptéres entre Cuzco et Aguas Calientes, un
projet de funiculaire ou de tél éphérique pour accéder aux
ruines de la ville Inka, la construction de routes, etc.

4. Tourisne : il est indispensable de gérer le tourisme et de
le planifier scrupuleusenent dans |e cadre du plan
di recteur.

5. Et abl i ssenments humains : il a été signal é que des nesures
étaient prises pour reésoudre des probleéenmes d' occupation
illicite du Sanctuaire ; cependant, il est a craindre que
| a pression exercée par |e gouvernenent |ocal en faveur
d'un accés routier n'entraine de nouveaux problenes causés
par |"afflux d occupants illicites et de chasseurs.

Le Bureau a recommandé au Comté d' adopter |le texte suivant

"Le Comité, apres étude du rapport de |I'"UCN et de |'ICOMOS
s'est déclaré préoccupé par |'insuffisance des nmesures de
gestion du Sanctuaire et demande instanment aux autorités
péruvi ennes de créer une structure de gestion appropriée pour

le site. 1l leur reconmande en outre de préparer un plan
directeur d' ensenble come instrunent directeur global pour |a
conservation, la planification, les interventions concernant

| "infrastructure, |e dével oppenent du tourisne, etc.

Le Comité denmande aux autorités péruviennes d'étudier treées
attentivenent |es conclusions et reconmandati ons du rapport et
de transnettre |leurs points de vue, ainsi que sur |es nesures
de suivi envisagées, puis de |les adresser au Secrétariat avant
le 15 avril 1998 au plus tard, pour que |le Bureau |es étudie a
sa vi ngt - deuxi éme session."

C) Rapports sur |'état de conservation de biens m xtes
gue le Bureau a transnms au Comté pour qu'il prenne
not e

Parc national du Kakadu (Australie)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 3
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L"UCN a fait état d un projet d exploitation d une concession
mniére enclavée a |’'intérieur de la zone du patrinoi ne nondi al
mais qui n'"en fait pas partie. L'UCN a indiqué que 77 "points
probl émati ques" avaient été identifiés dans cette proposition
et que |’'expert scientifique avait égalenent |aissé entendre
gu’ une nouvelle évaluation d’inpact environnenental serait
nécessaire en cas de nodification de |’enplacenent de |’ usine

de traitenent. L"UCN recgoit des rapports de groupes
australiens soucieux des inpacts potentiels, certains ayant
proposé d envisager |’inscription du site sur la Liste du
patri nmoi ne nondi al en péril.

L'ICOMOS a fait remarquer, nmalgré |’'inplantation de la mne a
| "extérieur de la zone du patrinoine nondial, qu il était

nécessaire de protéger les sites sacrés inportants et |es
val eurs spirituelles de Ia zone dans |'hypothése d' une nise en
service de la concession mniere. Il s’est égalenent déclaré
préoccupé de voir que les propriétaires traditionnels n’ avai ent
pas participé a la déclaration d'inpact environnenental.
L' 1 COMOS a souligné |a nécessité d un suivi permanent de |’ état
des sites culturels aux abords inmédi ats du projet de mne.

Le Bénin a, par ailleurs, expring son soutien en ce qu
concerne | es préoccupations des propriétaires traditionnels et
| a nécessité de veiller a |’ environnenent culturel.

L’ Australie a indiqué que les 77 "points probl émati ques" sont,
en fait, des conditions que |e gouvernenent a inposées a la
soci été d exploitation mniére. Le mnistre de |’Environnenent
accorde une attention particuliére a ces reconmmandations afin
de protéger les valeurs du patrinoine nondial. L exploitation
m ni ére ne conmencera pas avant que ces conditions ne soient
renplies. La question relative a la participation du peuple
aborigene est reconnue conme un point inportant, et le
gouvernenent australien et |a société d exploitation mniéere se
sont engagés a le consulter régulieéerenent. Le gouvernenent
australien a demandé une étude indépendante sur |’inpact
social, a la demande des propriétaires traditionnels, et
prépare actuel |l enent des conmentraires sur cette étude.

L’ Australie a ajouté que |’ exploitation des m nes d’ uranium se
poursuit depuis vingt ans dans l|la zone, nmais uniquenent a
| "extérieur du site du patrimine nondial, sans produire
d effets notoires sur |’environnenent, sous l|a surveillance
suivie d un organe scientifique statutaire indépendant.

Zone de nature sauvage de Tasnanie (Australie)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 3

L"UCN a présenté un rapport sur |la procédure et |la nmise en
ceivre de |’ Accord régional forestier (ARF) signé |le 8 novenbre
1997 par le Premier mnistre australien et le Premer mnistre
de |'Etat de Tasmanie. L'U CN a déclaré que |a nethodol ogie
thématique d identification des valeurs du patrinoine nondia
par un groupe d experts indépendant était une approche
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exenplaire, qu elle a été suivie d un audit afin de s'assurer
gu'on disposait de toutes les informations pernettant de
prendre des décisions en connai ssance de cause. La concession
du domaine public forestier a des fins de production et de
protection a été octroyée au niveau politique et a donné lieu a
des conpronmis. Il en résulte la possibilité d apporter de
nodestes anéliorations aux limtes du site, bien que |’accord
ne réponde pas aux aspirations de |'’UCN et ne rencontre pas
| agrénent de plusieurs de ses menbres. Conclu pour vingt ans,
| "accord stipule une action conjointe entre les deux
gouvernenents avant d’envisager toute proposition d extension
du site du patrinoine nondial .

L’ Australie a répondu en se félicitant de la participation
directe du Conseiller de |"UCN au travail scientifique qui a
nmené a ce résultat. Le gouvernenment australien a estiné que |la
signature de |’ ARF constituait un acquit inportant en matiére
de conservation en Tasnani e.

De maniere générale, |’ Australie a noté que le mnistre de
| Environnenment avait répondu de maniere détaill ée a toutes |es
questions évoquées précédemment. L’ Australie avait prévu de
dépenser 1,5 nilliards de dollars pour la réparation des
dommages et la mse en valeur de |’ environnenent et devrait
approxi mati venent dépenser cette année 21 nmillions de dollars
pour | e patrinoine nondial.

Enfin, le rapport de |I"UCN signalait que son Comté nationa
avait offert de reéaliser un "audit" sur |’état de conservation
de tous les sites australiens du patrinoine nondial. Ces
rapports annuel s seront di sponi bles pour |es réunions du Bureau
et du Comité en 1998.

C PATRI MO NE CULTUREL

a) Biens culturels dont |le Bureau a reconmandé |’inscription
sur la Liste du patrinoine nondial en péri

Butrinti (Al banie)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 35
WHC- 97/ CONF. 208/ | NF. 15

Le Bureau a étudié le rapport de la mission d ‘évaluation
UNESCO- | COMOS- Fondation Butrint sur le site du patrinoine
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nondial de Butrinti, Al banie (docunent d information WHC
97/ CONF. 207/INF.5). 1l a pris note de la lettre du mnistre
al banais de la Culture datée du 20 novenbre 1997 par |aquelle
elle souscrit entierenent au rapport et demande au Conité
dinscrire le site sur la Liste du patrinoine nondial en péril.

Le Bureau a décidé de recommander au Conmté d'inscrire le site
sur la Liste du patrinoine nondial en péril et d adopter le
t ext e sui vant

"Le Comité prend note du rapport de la mssion
d’ éval uati on UNESCO- | COMOS- Fondation Butrint sur le site
du patrinoine nondial de Butrinti, Al banie. Il se déclare
séri eusenent préoccupé par |es donmages causés au site du
patrinmoine nondial et par son état de protection, de
gestion et de conservation.

Le Conité note que le mnistre de la Culture d Al banie
par lettre datée du 20 novenbre, a souscrit en tout point
au rapport et a demandé au Conité du patrinoine nondia
dinscrire Butrinti sur la Liste du patrinoine nondial en
péril. Le Conmité se félicite du fait que le mnistre ait
confirmé la préoccupation du gouvernenent al banais et son
engagenent a préserver les sites.

Le Conmité, considérant que les criteres stipulés au
paragraphe 78 des Oientations devant guider la mse en
cavre de la Convention sont renplis, décide dinscrire
Butrinti sur la Liste du patrinmoine nondial en péril.

Le Comité demande au Secrétariat de coll aborer
avec |e gouvernenent albanais a la nmise au point d un
programme d’ action de réhabilitation et d entreprendre |la
coordi nation nécessaire pour sa mse en auvre avec le
gouvernenent al banais, d autres organisations et agences
internationales telles que |la Banque nondiale et |’ Union
eur opéenne, ai nsi que des or gani sati ons non
gouver nenental es, particuliérenent |a Fondation Butrint.

Le Comité alloue un nontant de 100 000 dollars EU pour
| *assi stance d’urgence, dont 47 000 dollars EU pour I|a
mse en oavre des nesures i mMmedi ates proposées dans |le
rapport de la mission. Les sommes résiduell es devraient
étre affectées, apres consultation avec le Président du
Comté, au développenent et a |la mse en oeuvre du
programe de réhabilitation.

Le Conmité denmande au Secrétariat de présenter un rapport

sur |’ état d’ avancenent relatif aux mesures prises a la
Vi ngt - deuxi eme session du Bureau du Comté du patrinoine
nondi al . "

b) Rapports sur |’état de conservation de biens culturels que
le Bureau a transmis au Comté pour action
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Le Caire islamque (Egypte )

Mosquée Al - Azhar
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 23

Souci eux de préserver |’authenticité du nmonunent, |le Bureau a
recommandé au Comité d adopter |a décision suivante :

"Le Comité recommmande

1) aux autorités nationales responsables d arréter de
toute urgence |les travaux ;

2) a |’UNESCO de solliciter la coopération de
| Organi sation de | a Conférence islam que ;

3) au Centre du patrinoine nondial de désigner un
expert d un comun accord avec les autorités nationales
responsables, afin de déternminer les actions de

conservation a prendre ;

4) | " organi sation d une réuni on pour sensibiliser |es
responsabl es des nonunents religieux de la région a la
notion d authenticité ».

Egl i ses creusées dans |le roc de Lalibela (Ethiopie)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 17

Le Bureau a pris note des informations fournies. Dans la
perspective de la présentation d un rapport détaillé par expert

au Comté, il a recommandé au Comité d adopter I|a décision
sui vante :
"Le Comté

1) remercie | es autorités ét hi opi ennes d’ avoir
demandé a |’ Union européenne d informer |le Centre du
patrinmoi ne nondial du concours international pour |a
construction de cing abris a Lalibela ;

2) note les résultats de |a réunion tenue le 30
septenbre a |’UNESCO entre |’Union européenne, Ile
Centre du patrinoine nondial et la Division du
patrinoi ne culturel de |’ UNESCO ;

3) recommande que |le dossier du concours soit étudié
pour intégrer les points de vue du consultant du Centre
du patrinoine nondial et de |’'ICOMOS, afin de préserver
| a val eur de patrinoine nondial du site ;

4) donne son aval au progranme de conservation
préparé par le consultant de |’UNESCO Centre du

pat ri noi ne nondi al
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5) souligne |’inportance d’ une préservation intégrée
et d un plan de gestion a long terme dans un site ms
en péril par de nouveaux inprévus environnenentaux et

prie le Centre du patrinoine nondial d organiser une
mssion a Lalibela avant la fin janvier 1998, pour
étudier la situation avec |les autorités éthiopiennes et
" Uni on européenne, pour (a) assurer une protection a

long terme des nonunments dans |e contexte de
| écosysténe ; (b) i nt égrer | es pr obl enmes de
dével oppenent de Lalibela ; et (c) établir un plan

d action du programre de conservation approuvé qui doit
étre demandé par |les autorités éthiopiennes au titre du
"Programme d’ appui des initiatives dans |e domaine de
| a conservation" (PSIC) de |’ Union européenne."

Chat eaux et parcs de Potsdamet Berlin (A | enmagne)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 36
WHC- 97/ CONF. 208/ | NF. 11

Suite a la demande de la vingt et uniene session du Bureau, en
juin 1997, le mnistre de |la Science, de |a Recherche et de la
Cul ture du Land de Brandebourg, a présenté un troisiene rapport
sur |’ état de conservation du site de Potsdam qui traite des
guestions suivantes :

1. " extension des |imtes du site du patrinoi ne nondi al

2. |"élaboration d un plan directeur pour |e paysage culturel
de Pot sdam ;

3. | "achevenent des concours internationaux de dével oppenent
urbain ;

4. |’ inpact de divers projets de construction sur |es valeurs
du paysage culturel de Potsdam ;

5. I"inpact du projet d unité de transport n°17.

Le Bureau a pris note avec grand intérét du troisiéne rapport

sur |’ état de conservation du site présenté par |les autorités

al l emandes et a décidé d en renvoyer |’exanen au Comité ou un

expert sera pr ésent pour fournir des i nformati ons

conpl énment ai res.

Tréves — Mnunments ronmains, cathédrale et église Notre-Danme
(Al I emagne)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 37

Conforménment a la denmande du Bureau a sa vingt et uniéne
session, |le mnistre de la Culture, de la Jeunesse, de la
Fam |l e et des Femmes du Land de Rhénani e-Pal atinat, a présenté
un rapport sur la protection et |les mécanisnmes de gestion de
| " anphithéatre romain et de ses abords.

Le rapport indique que le projet qui a renporté |le concours
d’ urbani sme pour la zone située au nord de |’ anphithéatre est
en cours de réalisation et tiendra danment conpte d’'un systeéne
romain d alinmentation en eau qui a été récement découvert.
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Pour ce qui concerne |les batiments a |’ est de Bergstrasser, ils
sont partiellenment achevés ou en cours de construction. La
ville de Treves fait remarquer que |le volunme architectural du
bati avait déja été réduit, et que cela résulte d un conproms
pour limter |a surface des constructions dans cette zone.

La protection au titre de patrinoine national de la zone
entourant |’ anphithéatre est en cours de discussion et la ville
de Treves analyse actuellenent |la naniére de parvenir a une
nmeill eure protection des zones non construites.

Consi dérant qu une mission de |’'ICOMOS a été entreprise
quel ques jours avant | a session, |le Bureau a déci dé de renvoyer
au Conmité |’ exanen de |’ état de conservation de ce bien

Col | égi al e, chateau et vieille ville de Quedlinburg (A | enagne)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 38

En réponse a la demande du Bureau du patrimoine nondial, le
mnistere de |’ Education et de la Culture du Land de Basse -
Saxe a présenté un rapport sur |’état de conservation et |es
pl ans de dével oppenent de la ville de Quedlinburg.
Si mul t anénent et confornénent a |a demande du Bureau, |’ COMOS

a entrepris une nission a Quedlinburg.

La mission a fait un rapport favorable sur [|’efficacité des
nmesures déja appliquées et sur |la conpétence de |’ engagenent
des responsables de |la gestion de la ville historique. Elle a
égal enent souligné |’'inportance de |la préparation et de |la mse
en oeuvre sans délais d un plan de gestion pour le site du
patri noi ne nondi al .

Le Bureau a décidé de transnettre les informations ci-dessus au
Comté pour étude et a recommandé au Conité d’ adopter le texte
sui vant

"Le Comteée félicite le mnistére de |’'Etat fédéral de Basse -
Saxe du premer rapport sur |’ état de conservation de ce site
du patrinoi ne nondi al .

Le Comité félicite les autorités et institutions allemndes -
notamment |la ville de Quedlinburg - de s’ étre fernmenent
engagées a sauver ce site unique du patrinmoine nondial de la
destruction et de nouvelles dénolitions malgré une situation
écononi que dranati que.

Conscient de ces énornes difficultés et de la nécessite
d attirer des investisseurs, |le comté engage toutefois |es
autorités respectives a ne pas pernettre |’édification de

nouvel | es constructions qui pourraient endommager ou détruire
| " ensenbl e historique de Quedlinburg.

De plus, il prend note du concours d architecture concernant
six espaces libres et de la mse au point d un plan directeur
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qui prendra également en conpte les linmtes du site du
patri noi ne nondi al .

Le Comité recommande a son Président de proposer une assi stance
t echni que sur demande pour |’ achévenment du plan directeur.

Aprés exanen approf ondi du rapport représenté par le
représentant de |’'ICOMOS, le Comté denmande aux autorités
al | emandes de présenter avant | e 15 septenbre 1998, pour étude,
par la vingt deuxiénme session du Conmité, un second rapport
sur

- | es progres réalisés en faveur de | a sauvegarde du
patri noi ne historique ;

- les résultats du concours d architecture ;

- | " adoption du plan directeur urbain.”

Tyr (Li ban)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 24

Notant que la Direction générale des Antiquités a déja nené une
série d actions en faveur de la conservation, mais préoccupé
par |es nenaces qui subsistent, |e Bureau reconmmande au Comité
d’ adopter |a décision suivante :

"Le Conmité félicite les autorités |ibanaises pour Ila
gualité de travail de protection nenée a bien et
recommande qu’'une attention toute particuliére soit
apportée a la préparation rapide d un schéma directeur
couvrant toutes |les zones archéol ogiqgues de Tyr et ses
environs, incluant la ville de Tyr. Le Conité rappelle aux
autorités libanaises que le Secrétariat leur avait déja
fait part de sa disponibilité a contribuer techniquenent
et substantiellenent a la préparation de pareils schénas
directeurs pour tous l|les sites libanais du patrinoine
nmondi al . "

Al hanbra, Ceneralife et A baicin, Genade (Espagne)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 39

Ala suite de |l a session du Bureau de juin 1997, les travaux de
construction de la salle des fétes du Rey Chico, située entre
| Al hanbra et |'Albaicin sur la rive gauche du R o Darro, ont
été interronpus et une mssion UNESCO I COMOS a été entreprise
en novenbre 1997.

Les conclusions de la m ssion ont été | es suivantes

1. Le batinent en |ui-méne ne pose pas de probl enes ngjeurs

2. Toutefois, l'utilisation du batinent comme salle des fétes
pour 1.000 personnes est inconpatible avec le site (route
d' acces, circulation, bruit, etc.). Il est donc reconmandé

de revoir |'utilisation du batinment ;
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3. Les zones adjacentes au batinent doivent étre déclarées "non
constructi bl es" pour pernettre |'anénagenent du paysage de
la vall ée du Rio Darro ;

Le plan de gestion de |[|'Al hanbra, du Generalife et de
|"Albaicin doit étre revu et intégré dans le plan de Ila
ville de Grenade. Cela pourrait étre supervisé par un comté
scientifique auquel partici perait ["UNESCO come |'a
recommandé | e Bureau a sa derni ere session en juin dernier

P

Apres étude des informations ci-dessus, |e Bureau recomande au
Comté d' adopter |le texte suivant

"Le Comité souscrit aux recommandations faites par Ila
m ssion UNESCO | COMOS et engage vivenent les autorités
espagnoles a les nettre en oeuvre. Le Conmté demande aux
autorités espagnoles de présenter un  rapport sur
| "avancenent de |leur mse en oeuvre d'ici le 15 avril 1998
pour examen par |a vingt-deuxi éme session du Bureau."

Tenpl e du soleil a Konarak (Inde)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 26

Les fortes pluies des noussons de 1996 et 1997 ont causé un
sérieux affaissenment du renblai de sable et des fondations
voi sines qui soutiennent la trés vaste construction en pierre
du Tenple du soleil. Dans |'intérieur vide du tenple,
auparavant soutenu par le renblai, des pierres branlantes ont
déja comencé a tonber. Des experts internationaux ont nontré
qu'il y avait un risque d'affaissenent de la structure du
tenple a noins que des nesures inmédiates de conservation ne
soi ent prises.

Des fissures en différents endroits des nmurs de pierre, causées
par la rouille due a la brise marine des cranpons de fer
soutenant les nurs du tenple, ont entrainé la chute de
fragnents de pierres. Cette détérioration progressive et
|"instabilité de |a construction aggravée par |la forte nousson
ont conduit |e gouvernenent indien a faire en septenbre 1997
une denmande d'assistance d'urgence au titre du Fonds du
patri noi ne nondi al pour nener une étude de la structure afin de
déterm ner | es nmesures urgentes de conservation. Cette denmande
a été approuvée par la Présidence du Conité du patrinoine
nondi al . Le gouvernenent prévoit de proposer d'inscrire ce site
sur la Liste du patrinoine nondial en péril.

Le Bureau a pris note des informations ci-dessus et a
recommandé au Conmité d' adopter |e texte suivant

"Le Comité prie |le gouvernenent indien de présenter un rapport
sur |les conclusions de |'étude de la structure a entreprendre
avec |'aide d'urgence octroyée par |le Bureau a sa session de
juin/juillet 1998. Par ailleurs, il prie |le gouvernenent indien
de tenir |e Secrétariat informé d'ici |la pour pernettre a
| " UNESCO de nobiliser davantage |a coopération internationale
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afin de s'assurer de |'état actuel du bien pour entreprendre
des nmesures correctrices en cas de besoin.”

Val | ée de Kat hmandu (Népal)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 29
VWHC- 97/ CONF. 208/ | NF. 14

Le Comité du patrinoine nondial a sa dix-septiéene session en
1993, s'est déclaré tres préoccupé de |'état de conservation du
site de la Vall ée de Kathmandu et a envisagé |'éventualité de

placer ce site sur la Liste du patrinmoine nondial en péril, a
la suite de débats sur les conclusions de la mssion d' étude
conjointe UNESCO |ICOMOS (ci-apres dénomreée "la mission de
1993".

Depui s, | e gouvernenent népalais de Sa Majesté a tenu a trouver
de maniere prioritaire des réponses aux seize points
probl émati ques soul evés par |la mssion de 1993. Toutefois, le
Bureau, a sa vingt et wuniene session (juin 1997), a décideé
d' envi sager de reconmander |'inscription du site sur la Liste
du patrinmine nondial en péril a sa vingt et uniéme session
extraordinaire (novenmbre 1997) étant donné la détérioration
persistante des zones de nonunments de Bauddhanath et de
Kat hmandu (deux des sept zones de nonuments proteégées au titre
de | a Convention).

Afin de faire une recomuandation bien fondée au Comté, |le
Bureau a étudié le rapport sur |'état de conservation du bien
présenté par |e gouvernement népalais de Sa Mijesté, rapport
résumé acconpagné de commentaires du Conseiller technique
international de |'UNESCO figurant dans |e docunment WHC
97/ CONF. 207/ | NF. 2. Ce rapport fournit des i nformations
conpl étes sur |'avancenent réalisé pour chacun des seize points
des recommandati ons de |la m ssion de 1993.

L' Gbservateur du Népal a renmercié le Bureau, le Conmité et le

Secrétariat de |eur appui constant depuis 1993. Il s'est
félicité que le Bureau ait reconnu les efforts inportants faits
par |e gouvernenent, particulierenent par |e Départenent

d' Archéologie et 1les nmunicipalités de Bhaktapur et Patan
(Latipur) et a déclaré que son gouvernenent renforcerait ses
efforts pour traiter |es problenmes en suspens dans | es zones de
monunents de Kathmandu et Bauddhanat h. Il a appuyé Ila
recommandati on du Secrétariat préconi sant une mn ssion comrune
UNESCO- | COMOS- gouver nenent  népal ais pour effectuer un examen
approfondi de la situation avant |la décision du Conité en vue
de |'inscription du site sur la Liste du patrinoine nondial en
péril.

Le Bureau a recommandé au Conmité d' adopter le texte suivant:
"Le Conité prend note des informations fournies par le

gouvernenent népalais de Sa Majesté et par |le Secrétariat
concernant |'application de |a recomandation en seize
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points de la mission d' étude UNESCO | COMOS de 1993.

Le Comité exprime ses renercienents au gouvernenent
népal ais de Sa Majesté pour |'établissenment de |'Unité de
Contrdle du Dével oppenent et pour ses efforts en vue
d' assurer une neilleure gestion du site de la Vallée de
Kat hmandu, ainsi que pour sa nobilisation d une assistance
internationale du Fonds du patrinoine nondial et d autres
sources. Le Comité prend note des efforts spéciaux faits
par les municipalités de Bhaktapur et de Patan pour la
sauvegarde des zones de nonunments placées sous |eur
autoriteé.

Toutefois, étant donné |la détérioration persistante des
val eurs du patrinoine nondi al dans |es zones de nonunents
de Bauddhanath et de Kathmandu, qui conpronett ent
["intégrité et les caractéristiques inhérentes au site, le
Comité prie le Secrétariat, en collaboration avec |' | COMOS
et |le gouvernenent népalais de Sa Majesté, d'étudier
|"éventualité de suppriner des zones sélectionnées a
["intérieur de certaines zones de nobnunents, sans porter

atteinte a |'inportance universelle et a la valeur du site
dans son ensenbl e. Cette étude doit prendre en
considération |'intention du gouvernenent de Sa Mijesté de
pr oposer | "inscription de Kokhana come zone

suppl énment ai re de nonunents.

Le Conmité autorise |’octroi d une some d'un maxi num de
35.000 dollars EU, au titre du budget de coopération
techni que du Fonds du patrinoine nondial pour pernettre a
une équi pe comune UNESCO | COMOS- gouver nenent népal ai s de
Sa Majesté de nmener une étude approfondie et élaborer un
programme de mesures correctrices conforménment aux
par agr aphes 82-89 des Orientations. Le budget détaillé de
cette activité doit étre soumis a |'approbation du
Pr ési dent .

Par ailleurs, le Conmité prie |e gouvernenent népalais de
Sa Majesté de sounettre un rapport au Secrétariat pour
présentation au Bureau a sa vingt-deuxi éme session en
juin/juillet 1998, sur | " avancenent des projets
d' assi stance internationale en cours ou nouveaux financés
par | e Fonds du patrinoine nondial et d' autres sources, et
sur |es nouveaux progrées de la nise en oeuvre de la
reconmandati on en seize points.

A partir des informations de |'étude et du rapport du
gouvernenent népalais de Sa Mijesté, ainsi que des
recommandati ons du Bureau, |le Comité pourrait envisager ou
non |'inscription de ce site sur la Liste du patrinoine
nondi al en péril a sa vingt-deuxi éme session.”

Ensenbl e des nonunents de Hué (Viet Nam
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VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 29

Le Bureau a sa vingtiene session extraordinaire a fait des
recommandati ons spécifiques aux autorités vietnam ennes sur |a
gestion et la conservation du site. Etant donné |les incidents
continuels de constructions illégales dans |es zones tanpons,
| e Secrétariat a apporté son aide au gouvernenment en nobilisant
| "appui international pour redresser cette situation.

Un projet de coopération décentralisée entre ville et la
province de Hué, la ville de Lille (France) et |le Centre du
patrinmoi ne nmondi al de |'UNESCO est en préparation. La prem ére
phase du projet conprendra |'évaluation de |la réglenentation de
la construction et la création d une Mison du patrinoine au
sein du Bureau local de planification urbaine en tant que
service consultatif pour la population Ilocale et | es
i nvesti sseurs.

Le Centre de conservation des nonuments de Hué a infornmg le
Secrétariat qu' un typhon qui a dévasté le centre du Viet Nam a
causé des dommages inportants aux batinments historiques a
["intérieur de |la zone centrale de nonunents et qu'une denmande
d' assi stance est en préparation.

Le Bureau a recommandé que |le Conité adopte |le texte suivant

"Le Conmité prend note des informations fournies par le
Secrétariat concernant |es dommages causés par |e typhon
du 24 septenbre 1997 aux batinents historiques de Hué et
des violations continuelles de la réglenentation sur la
construction dans |es zones tanpons qui pourrai ent
conpronettre |'intégrité de ce site. Le Comté se félicite
de | " accord de coopération décentralisée entre |la province
de Hué, la ville de Lille et |[|'UNESCO qui devrait
pernettre une étude approfondie de |'occupation des sols
et de la réglenentation sur la construction de |la zone
prot égée et des zones tanpons du site, ainsi que de l|a
création de la Maison du patrinoine - service consultatif
pour |la population |ocale rattaché au bureau nunicipal de
planification urbaine. Le Conmité prie |e gouvernenent de
présenter a | a vingt-deuxi ene session du Conité un rapport
écrit sur |les options envisagées pour |'anélioration et la
construction de routes qui auraient une incidence sur Hué,
et sur les nmesures entreprises pour nettre un terne aux
infractions a la réglenentation sur |a construction. Le
Comté prie égalenent |e gouvernenent de fournir au
Secrétariat un rapport technique sur |'inpact du typhon
dans le site.”

) Rapports sur |'état de conservation de biens
culturels que |le Bureau a transms au Comté pour
qu' il prenne not e
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Site archéol ogi que de Joya de Ceren (E Sal vador)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 34

Le Bureau a pris note des résultats du Séninaire international
pour la préservation et la gestion de Joya de Ceren et a
encour agé | es autoritées sal vadori ennes a pour sui vre
| "application de ses recommandations, en particulier en ce qui
concerne la préparation d un plan directeur pour le site et le
pl an de travail pour 1997-1999 pour |a recherche archéol ogi que.
Il a prié les autorités de tenir le Conité informé de
| " évolution de la situation sur ces questions.

Le Canal du Mdi (France)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 35

Une organisation francaise non gouvernenentale a transm s un
rapport au Secrétariat concernant |a construction d' une vaste
décharge pour la réutilisation de déchets organi ques qui devait
se situer dans |le proche voisinage du site du patrinoine
nondial. L'1COMOS a effectué une mssion d' étude d'inpact et a
conclu que bien que |'évaluation d' étude d'inpact entreprise
par les autorités francaises n'ait pas été termnmi née, |'ensenble
industriel ne risquait pas d avoir des inpacts négatifs sur le
site du patrinoi ne nondi al .

Le Bureau a pris note du rapport de |'ICOMOS concernant |a
construction de |'unité de conpostage. |l a reconmandé que
lorsque le financenent sera disponibl e, les autorités
francai ses conpétentes vérifient dans |'étude d'inpact
obligatoire pour ce type de projet que |es nesures adéguates
soi ent prévues pour éviter toute nui sance éventuell e.

Mont - Sai nt- M chel et sa baie (France)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 36

La Comm ssion nationale francai se auprés de |'UNESCO a
présenté au Secrétariat un rapport préparé par |le nministere de
| ' Equi perent  concernant un programre de réhabilitation du
caractere maritime du Mnt-Saint-Mchel. Ce programre prévoit
un plan directeur pour |la zone concernée et |le renplacenent de
la digue par un pont, ainsi que le transfert du parking des
visiteurs.

Le Bureau a pris note du rapport et a félicité les autorités
francai ses de ce programme de réhabilitation qui angéliorera
considérablenent |'intégrité du site du patrinmoine nondial. Il
aprié |'Etat partie de tenir le Comté infornmé de |'avancenent
de la m se en oeuvre de ce projet.”

Batinents traditionnels asante (Ghana)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 15
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Satisfait des résultats de la formation pilote in situ, et
constatant |la nécessité de reformuler le plan de conservation
en associant |es populations locales, e Bureau a félicité les
autorités ghanéennes d’ avoir donné suite a |la recommandati on du
Bureau de juin 1996, et |les encourage a poursuivre la
coopération avec le Centre du patrinmoine nondial et
| CCROM CRATerre- EAG en vue de préparer un plan de conservation
pour |’ ensenble du site.

Site maya de Copan (Hondur as)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 33

Le Bureau a noté qu'a la suite du sémnaire scientifique qui
s’est tenu a Copan en juillet 1997, une équipe spéciale a été
créée entre |'Institut national d' Anthropologie et d' Histoire
(IHAH), le Centre du patrinmoine nondial de |'UNESCO, |'Institut
Getty de conservation et la Smthsonian Institution. Elle
conseillera et aidera a la mse en oeuvre d un progranme de

suivi et de recherche sur deux ans, dont |'objectif est de
pr éserver | " escalier hi érogl yphique a son enpl acenent
d' origine.

Le Bureau a félicité |e gouvernenent hondurien de |'approche
exenpl aire adoptée dans |'étude des probl émes de conservation

de |'escalier hiéroglyphique de Copan afin de préserver
| "escalier in situ. Le Bureau a prié |'IHAH de tenir le Conmité
réegulierenent informé de |'évolution de la situation a cet
égard. "

Fort d' Agra, Taj Mahal, Fatehpur Sikri (Inde)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 25

La forte pollution de |I"air autour de ces sites a entrainé |a
détérioration du marbre blanc, des incrustations de pierre et
du gres de ces trois sites. L'Archaeological Survey of India
(ASI) et le gouvernenent indien ont systématiquenent nettoyé
les surfaces en pierre, renplacé |es panneaux détériorés et
pris des nesures pour réduire la pollution de |"air en inposant
de strictes restrictions aux industries concernées. La
construction prévue d' un nouvel ensenble industriel prés du Taj
Mahal a récenment été enpéchée. Il est toutefois nécessaire de
réaliser une estimation d' ensenble de |'origine et de |'inpact
de la pollution de |'environnenent.

Une entreprise privée francaise, Rhéne-Poulenc, va fournir
236.735 dollars EU pour financer un projet de recherche sur
trois ans pour |a conservation du Taj Mahal et des nonunents du
Fort d' Agra et pour créer un |aboratoire de conservation au
Fort d' Agra. Cela financera égalenent la participation de
| " UNESCO au programe de |'Accord TA-2474 pour |'amélioration
de |'environnenment et |e développenent durable du trapéze
d" Agra et Mathura, co-financé par |la Banque asiatique de
dével oppenent .
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Le Bureau a pris note de ces informations et a denandé aux
autorités indiennes concernées de tenir |le Secrétariat informé
de |'avancenment du projet de recherche, de la création du
| aboratoire de conservation et du progranme de |'Accord TA- 2474
pour |"aneélioration de |'environnement et |e dével oppenent
durabl e du trapéze d' Agra et Mathura."
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Quseir Ama (Jordanie)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 23

Satisfait des travaux engagés pour |le centre d' accueil des
visiteurs dont les plans ont été financés par |la France, le
Bureau a prié |les autorités jordaniennes d'envisager de
présenter une demande d'assistance au titre du Fonds du
patri nmoi ne nondial en tant que contribution a la construction
du centre d'accueil pour les visiteurs. Le Bureau a félicité
|l es autorités jordaniennes des résultats obtenus dans le site
et recommande que tous ces efforts soient intégrés dans un plan
d' ensenbl e pour la gestion du site que le Secrétariat pourrait
ai der a preéparer

Ville de Luang Prabang (République popul aire dénocratique | ao)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 27

Le Comité a sa vingtiénme session a noté |es préoccupations
expri mées par |e Bureau quant aux néthodes de conservation non
adapt ées appliquées pour |a rénovati on de nmaisons et de tenples
de Luang Prabang, particuliérenent |'utilisation de revétenent
en cinment sur des batinments historiques. Le Bureau a vivenent
engagé | e gouvernenent a promul guer dés que possible la Loi sur
la protection des biens culturels et a organiser une réunion
d information pour présenter |le Plan de sauvegarde et de
dével oppenent de la ville, afin de s'assurer que |les projets de
dével oppenent de |'infrastructure ne conpronettent pas la
val eur de patrinoine nondial du site.

Le Bureau a pris note du rapport d'avancenment du Secrétariat et
a félicité |e gouvernenent de la République populaire
dénocratique lao et |les autorités provinciales de Luang Prabang
pour |es nonbreuses réussites dans |le dormaine de |la protection
de ce site au titre du projet commun Luang Prabang- Chi non-
UNESCO, qui vont de |'adoption de nesures juridiques et de
gestion, a la formation aux pratiques de conservation et a la
production de mat éri aux de construction traditionnels.

Le Bureau s'est cependant décl aré préoccupé par |a poursuite de
|"utilisation de pratiques de conservation inadaptées pour |es

denmeures historiques et |'enploi de certains matériaux de
construction noder nes qui conpronettent non seul enent
| "authenticité mais aussi |'intégrité du site. Le Bureau a

recommandé que des nesures d' application de la loi soient
associ ées avec une sensibilisation du public et des activités
de formation de I|a population locale afin d assurer son
engagenent et sa participation qui sont essentielles pour la
protection de ce site principalenment constitué de batinents
vernacul ai res appartenant a des propriétaires privés.

G té préhi spani que de Teoti huacan (Mexi que)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 35
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Le Bureau a pris note d un rapport détaillé de | a Dél égation du
Mexi que sur |es nmesures prises par |e gouvernenent nexicain
pour la protection, la préservation et la gestion du site. Le
rapport met |’ accent sur |’'élaboration d un plan de gestion du
site, les mesures prises en ce qui concerne les zones
conmerciales et la création d une comm ssion pour |le suivi des
projets de dével oppenent dans |la vallée de Teotihuacan. Le
Dél égué du Mexique a souligné le fait que |es reconmandations
de la mssion d experts de |’UNESCO sur |le site coincident
presque entiérenment avec |les nmesures prises et prévues par |es
autoritées.

Le Bureau a félicité les autorités nexicaines pour |la réaction
positive aux recomandations de la mssion d experts de

" UNESCO. Il a demandé aux autorités nexicaines de présenter un
rapport sur la mse en oeuvre des recomuandations, dici le 15
avril 1998, pour exanmen par |le Bureau a sa vingt-deuxieéne
sessi on.

Il e de Mozanbi que (Mbzanbi que)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 21

Satisfait de |’ approche de réhabilitation intégrée pour I|a
préservation de |'Ile de Myzanbique et de la création d un
f onds- en-dépdt pour le financer, |le Bureau a :

(1) félicité les autorités du Mdzanbi que de s'étre engagées
dans la mise en oeuvre du Progranme de dével oppenent
humai n durabl e et de conservation intégrale de |I'lle de
Mozanbi que ;

(i) noté que |'assistance du Fonds du patrinoine nondial a

permis |la préparation d' un programme d'ensenble qu
donnera | a possibilité aux autorités du Mzanbi que de
m eux conserver et présenter le patrinmobine de |'Tle ;

(iii) demandé au Centre du patrinoine nondial de superviser
| a partie conservation du programe ;

(1v) engagé |le Bureau de |'UNESCO a Maputo a coordonner |es
activités avec des donateurs et |le Secteur de Ila
Culture pour rassenbler des fonds suppl énentaires et
assurer la mse en oavre conpl ete du Programre.

Mohenj o Daro (Paki stan)
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 30

Les vestiges dégagés de ce site continuent a étre ms en péri

par |'environnenment. La Canpagne internationale de 24 mllions
de dollars EU pour |a sauvegarde de Mhenjo Daro, |ancée par
| " UNESCO et | e gouvernenent pakistanais en 1974, s'est achevée
en septenbre 1997. Le comité consultatif international de la
canpagne, lors de sa derniere réunion, a fait des
recommandati ons au gouvernenent pakistanais pour créer une
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structure admnistrative afin de gérer le site avec
| " assi stance d' experts internationaux.

Le Bureau a pris note des informations fournies par |le
Secr étari at concer nant la conclusion de la  Canpagne
i nternational e pour |a sauvegarde de Mhenjo Daro, et a denandé
au gouvernenent pakistanais de tenir le Secrétariat informé de
la mse en oeuvre des recomandations finales du conité
consultatif international, particuliéerement en ce qui concerne
| " établissenent de la structure administrative pour assurer |a
per manence des résultats de |a canpagne internationale.

Egl i ses baroques des Philippines (Philippines)

Le Bureau a pris note du rapport du Secrétariat sur |’état de
conservation de |’'église San Agustin a Paoay et de |a denmande
d' assistance internationale présentée par |e gouvernenent
philippin concernant |’organisation d un atelier de formation
visant a sensibiliser |’opinion publique et a assurer que des
mesures de conservation adéquates soient prises pour préserver
["intégrité des Eglises baroques. Le Bureau a recomuandé que |le
gouver nenent poursuive ses efforts pour |a sauvegarde de ce
site et fasse un rapport sur le plan de restauration de

| " église San Agustin, a Paoay, pour le présenter au Conmté a sa
Vi ngt - deuxi ene sessi on.

Vieille ville de Ségovie et son aqueduc (Espagne)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 40

L'ICOMOS a fait |es observations suivantes a la suite d une
m ssion entreprise sur le site, notament en ce qui concerne
| " aqueduc et ses environs

- La circulation dans |la zone située imédiatenent a |’ est de
| "aqueduc pourrait poser des problénes a |’avenir. Pour vy

remédier, la municipalité a ms au point un projet de
déviation du trafic poids lourds plus a |’ Est.
- Un permis de construire a été accordé avant |’inscription

sur |la Liste du patrinoine nondial pour un batinent incongru
sur une place située a |’'ouest de |’'aqueduc. Un conproms
satisfaisant a été obtenu quant a la hauteur et a la
di mensi on du bati nment.

- L état de conservation de |’ aqueduc lui-néne a fait |’ objet
d’ une anal yse approfondi e et ne pose pas de probl éne ngj eur.

Le Bureau a pris note de ce rapport et a félicité les autorités
de la ville de Ségovie des nesures positives qui ont été prises
pour préserver |’'intégrité de |’ aqueduc et de ses environs a
Ségovi e.

Sites culturels du patrinoine nondial au Sri Lanka
VHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 31



33

Le Bureau a été informé par |’'1COMOS des difficultés techniques
rencontrées dans |l a rédaction du rapport de |la m ssion de suivi
de |'ICOMOS en 1994 dans la Ville sainte d Anuradhapura, la
Cité historique de Polonnavura et la Ville ancienne de
Sigiriya, rapport qui avait été demandé par |e gouvernenment du
Sri Lanka. L'ICOMOS a indiqué que ce rapport serait présenté
pour approbation aux autorités du Sri Lanka et ms ensuite a la
di sposition du Bureau pour examen a sa vingt-deuxi éne session
en juin/juillet 1998. Le rapport de la mssion sur les trois
autres sites du patrinmoine nondial (Ville sacrée de Kandy, la
Vieille ville de Galle et ses fortifications, |le Tenple d’ O de
Danbul I a) qui devait avoir lieu a la fin de décenbre 1997, sera
égal ement disponible a cette date. Ainsi, |le Bureau a décidé
d examiner |’'état de conservation de ces sites a sa Vvingt-
deuxi éme sessi on.

Anci enne ville de Danmas (République arabe syrienne)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 24

Aprés avoir pris note du rapport du Secrétariat concernant |a

situation du Tekiya Souleymaniah dans |[|'ancienne ville de
Damas, |le Bureau a renercié les autorités syriennes d' avoir
coopéré avec les experts de |'UNESCO et |eur demande de

préparer |e prochain appel d offres en coopération avec
| " UNESCO, afin de donner suite au projet a la lumére des
recommandati ons de ses experts et d' informer |e Secrétariat
avant le 31 mars 1998 de |'avancenent réali sé.

Zones hi storiques d'|Istanbul (Turquie)

Le Bureau a pris note du rapport de |'ICOMOS et s’est dit
préoccupé par |’état de conservation des Zones historiques
d Istanbul, en particulier, par les techniques de conservation
appliquées a Zeyrek. Le Bureau a denandé a |'Etat partie de
présenter, dici le 15 avril 1998, un rapport sur |es nesures
de conservation prises pour maintenir la valeur nondiale du
site qui sera exaniné par |le Bureau a sa Vvingt-deuxiéne
sessi on.

Itchan Kala, Centre historique de Boukhara (Quzbéki stan)
VWHC- 97/ CONF. 208/ 8B page 31

Le Bureau a été informé par |e Secrétariat, |’'ICOMOS et
|1 CCROM de rapports selon lesquels d inportants travaux de
raval enment et de reconstruction de nonunents historiques, et de
renmpl acement d’ él énents d architecture traditionnels par des
mat éri aux nodernes inappropriés sont en cours a Boukhara et
Itchan Kala, ainsi qu a Sanmarcande. Ces travaux, dont certains
sont irréversibles, ont été nenés dans |a perspective des
cél ébrations du 2500° Jubilé et ont nodifié |’ aspect extérieur
des deux sites du patrinoine nondial et de Samarcande, qui
figure sur la Liste indicative.



L’ | CCROM a égal enent exprinmé sa préoccupation au sujet de la
dénolition d habitations vernaculaires traditionnelles dans
certains quartiers qui entourent de grandes places autour des
nmonunments, nuisant par la ménme a |’'intégrité de la zone
hi st ori que.

Le Bureau a été informé de |la denande que |le Secrétariat a
adressée a |’ICOMOS concernant une mission d évaluation
réactive qui s’'effectuera au début de 1998.

Par conséquent, |e Bureau a décidé d’ exam ner |es concl usions
de la mssion de |'ICOMOS a sa vVingt-deuxieéene session en
juin/juillet 1998 et de prendre | es nmesures appropri ées.

Shi bam et Zabid (Yénen)
WHC- 97/ CONF. 208/ 8B page

Le Secrétariat et [1’ICOMOS ont indiqué que les travaux de
restauration ne sont pas conformes au caractére des nonunents
ni aux critéres de conservation agrées.

Le Bureau a denmandé au Secrétariat d envoyer une m ssion au
Yénen pour : 1) examiner les résultats de |’ assistance
d’ urgence octroyée en 1994 ; 2) aider les autorités a la
préparation d une demande d’ assistance du Fonds du patrinoine
nmondi al pour la formation du personnel de |’ Organisation pour
| a préservation des villes historiques du Yénen.



